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g : Nespametno poZiganje v gozdib,

slovnigke in slovarike. (Dalje.) — O modi. — Evo kos nemske ucenosti.

Gospodarske stvari.

Nespametno poziganje v gozdin.
V resen prevdarek gozdarjem in kmetom.

Vedkrat, bodi-si spomladi ali v jeseni, _3varime_ri,
da je vreme lepo in suho, tako da morejo 5e vedno
starokopitnezi po svoji navadi sebi na 8kodo Vv gozdih

oZigati; res! ¢uditi se mora tlovek, ako 1ma le kolic-
ﬁaj pojma o gozdu, o pasi in 0 Dnaravli sploh , ako
vidi, da se &e vedno dobijo toliko brezumni gospodarjl,
ki pozigajo na svojih posestvih steljnike 1n mlage gozde
zarad boljse stelje in pase v prihodnjem letu. Tega pa
ne pomislijo, da s tem nespametnim ravnan)oi si pe le
Jkrat, ampak sme se reéi, Ykrat veco §koao napravijo
kakor si jo mislijo s poziganjem odvroiti. Taki ljudje
se zmirom po starem kopitu ravnajo, po 1stem, ko les
ni imel nobene veljave, judé ¢
na gozde; al sedanji c¢asi tirjajo vse drugacno gosp
darstvo: les se drago prodaja, naj je te all one baze,
ki ga pred nekoliko leti ljudje se za domad¢o rabo niso
porajtali; zdaj pa se iz najslabejega lahko lep denar
skupi. Mnogo si prizadeva matl narava, da«bi se za-
rastlo povsod Se dozdaj golo skalovje; to vsak lahko ve,
ki je le katerikrat hodil po gozdu ter se prepric¢al, da
¢e je le malo z mahom skala obrascena, ze je videl
rasti mlado, komaj iz semena izlezlo drevesce. Dosti-
krat se mora Glovek res cuditi taki bozji moci, da na
tako plitvi podlagi more zrasti mlado drevesce, ter postati
stasom veliko in lepo drevo, ako ga kaka uima ne
doseze. Res! kakor je redeno bilo, mati narava si dostl
prizadeva, pa kaj more, &e pride brezamni gospodar In
2 veseljem zaZge in pokon¢d ves naraviol trud, da
sgori ne le trava in mladez, temuc tudi zemlja; pri
ysem tem pa Se misli, da s1 s poziganjem vrata sreCe
udpira.
Memo tega, da v mnogih krajib veliko delajo za
pomnoZenje lesa v gozdih, po druzih pa ravno nasproti
s poZiganjem gozde zatirajo. Slisal sem nekega bol]
umnega kmeta, ki je rekel, da bi Ze on lahko les pro-
dajal, ko bi ne bil njegov oce brezvestno pozigal; po-
znam pa tudi tacega gospodarja, ki je hvaleZzen, ne le
svojemn odetu, temué tudi nekemu modremu mozu, ki
je poziganje odsvetoval, da ima zdaj lep hrastov in bu-
kov gozd, ko ima njegov sosed le prazne goli¢ave. Po
mojem mnenji, ako bi ne pozigali, bi imeli veliko vec
dobicka kakor sedaj; pa &e bilo bi ravno toliko, ali pa
ie veé kacih 5—10 let; potem pa vzemimo le se 10
~ let, naj bi se posekalo vsako leto na oralu 1600 dre-
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vesee, recimo za obrode po 1 kraje. in bolj rastece po
primeri naj bi se puicali, bi se dobilo iz enega orala v
10 letih 160 gold., &e tudi ne bi izrastla na Stirjaskem
senju veé ko po 2 drevesca, gotovo pa jih raste vec.
Kolik dobidek tedaj, nasproti pa kolika §koda, ¢e poziga!
Po mojih mislih bi morala vlada prvi korak o tem
storiti, da Zupanom zaukaZe ostro éuvati nad takim
podetjem, da se po tem takem na veliko korist kmetom
in celi okolici tolika Skoda odvrne. J. B.

Stelja in gno).

(Dalje.)

§. 16. Stelja iz smeretjn, jelovja itd.

Tudi bodi¢evie od jelovine, smereéja itd., kolikor
obletuje, d4 pred obletenjem deblu veliko Ziveénosti
nazaj, kar sluzi za rast prihodnjega leta. (Sploh, kakor
je znano, tega plemena drevje ostaja dez zimo zeleno.)
Mecesnovo igliGevie prav nerado gnjije, ako ni poprej
ulezano, in ko gnojnina za travnike je bolj Skodljivo,
kot koristno. Zemlja v gozdih se ravno po veCem gnoji
z odpadenim bodi¢evjem, mahom, dra¢jem in drugim
rastlinstvom , kar se dostikrat tudi z onim vred po-
grabi. Po solnénih gozdih je bolja stelja, kakor po
sen¢oih. Vsa stelja je doloéno boljsa, ako se popre]
ugreje in ulezi, posebno pa bi se to moglo zgoditi pri
stelji iz sencénih gozdov. Pogostoma je stelja 1z gozdov
okorna, predolga, toraj se mora s travnikov pograbiti.
To je napaka enkrat zato, ker taki gnoj veter izsusi in
odnese, in potlej zato, ker ima§ prazno delo. Sicer se
gozdna stelja Steje k mnajslabdi, zlasti za travnike.
Vzrok #%e ni toliko v slabi teCnosti ali ZiveZni modi,
ampak %e bolj v tem, ker nerad gnjije in trohni. Vsled
tega se na travnikih le prav podasi gnojilna priéne
skazovati. Taka gozdna stelja je toraj le bolj za pod-
oravanje primerna, ker potlej zlasti v ilovnati zemlji

vendar le segnjije in se spremeni v Zivo prst.

S. 17. Je-li stelja potrebna za snago goveje Zivine 2

Na to vprasanje skoro ne vem, kaj bi odgovoril.
Kdor bi na to gledal, kako stoji s snago Zivioe, In
kdor opazuje, da tam je Zivina najbolj blatnata, kjer
se porabi najved stelje, bi skoro bil primoran reéi: ljudje
stelje ne rabijo za snago Zivine, temu¢ ravno nasproti
k temu, da imajo prav nesnaZzno Zivino. Resnica je,
kjer se pri nas v dezeli najve¢ stelje potrati, tam aje
najbolj blatnata Zzivina. Tako kaZe tudi skusnja, da
povsod tam po deZeli je Zivina najsnaZniza, kjer se naj-
manj stelje porabi. Naj le kdo popotva po deZel, kakor




jaz, in nafel bode potrjeno, kar sem rekel. (Op. Pisa-
telj govori boje o Tirolskem, ker je bila 1zvirna nem-
5ka knjizica natisnjena v [nnsbrucko.) Ni teda) snaga
zastavljena va veéo ali manjSo mnozino stelje, ki se
porabi; vzrok je vse kje drugej, namre¢ v tem, kako
je hlev narejen, kar bomo kmalu videll. Tuka) pa Ze
smem postaviti besede: Za najveCo snago goved je po-
treben le najmanj8i del tiste stelje, katero v resnici po-
rabimo. KEden vzrokov, ki se stavijo za silno mnoZino

stelje, tedaj ¢isto odpade.
§. 18. Hlev z jaslimu.

Najslabsi hlevi za snago Zivine so hlevi z jaslimi
(n.mesto s koritom, pri katerem je Zivina priklenjena).
V tacih hlevih ima krava svoj obrantani prostor, ki je
e navadno tesen, ter ni priklenjena (na ketinah)
more prosto hoditi in se obracati. Prosto gibanje je v
tacih hlevih %e najveéa dobrota, ki jo ima Zivince.
Taki hlevi so dragi, nepripravni za izkidovanje gnoja,
potrebujejo silo stelje; in vendar krava Se nosi velike
plahte blata na sebi, in pogosto mora k manjSemu saj
na pol na mokrem stati ali lezati. Res je, da Zivince
v takem hlevu steljo z blatom dobro zmesa in pretepta,
kar je prav dobro za gnoj; vendar ta dobrota je pre-
drago odkupljena z nesnago, s katero je Zivinge ob-
dano. Ako se k temu %e z gnojem napacno dela, se
zgubi $e tudi ta dobrota. Ce tla tacega hleva vode ne
drzé, odtece toliko gnojnice, da se ne dd preceniti. Ako
je ta podlaga rahla zemlja brez narejenega tlaka, je ta
zguba neogibljiva.

§. 19. Hlevi s koriti.

Taki hlevi so Ze moéno razgirjeni. Pisavec Trientl
jih imenuje jamnate hleve (Grubenstille), zakaj staja
za goveda, ki s6 po vrsti priklenjena, je navadno neko-
liko niZja. Tako mora biti, da ne more gnojnica odte-
kati; se vé, da bi moral pa tudi tlak vodo driati. Zia
take hleve je treba prav veliko stelje in vendar se
skoraj ne d4 obvarovati, da bi ne bila Zivina prav hudo
oblatena in umazana. Ko se pa.gnoj pod Zivino zlagoma
zvisuje, se zlasti pri kleséevni stelji navadno zgubi ve-
liko gnojnice, in pa Se mocne in goste, ki skoz vrata
odteka. Kam odteka? To vsak lahko vidi. Opomniti
moram tukaj, da mocnatost (vlaZnost) stelje nima veé
tolike vrednosti, kedar je pod Zzivino ali pod teZo veli-
kega gnojnega kupa. Taka teZa stori, da spod gnojnega
kupa mora e zmiraj veliko gnojnice odtekati, ako se
tudi toliko stelje porabi, kolikor bi je bilo sicer dosti,
da se mokrotnost pridrzi. Iz tega pa nasledva, da za
vsak veci hlev je ¢isto in neogibno potrebna jama za
gnojnico. Pa tudi to je iz tega razvidno, da gnojni
kup naj se ne nakiduje vse previsoko; to pa nekaj zato,
da se s svojo lastno teZo preved ne tlaci, nekaj pa zato,
da se s polivanjem z gnojnico loZej vse skozi vlaZen

ohrani. Zadosti je, ¢e je 4 cevlje visok.
(Dalje prihodnjic.)

Nove postave.

Postava o obrambi poljséine ,
veljavna za Kranjsko dezelo.

III. O poljskih cuvajih (poljakih).

(Dalje.) "

§. 25. Kar se tiée uradne stopinje v prisego vze-

tega Guvaja, in posebno kar se tiée verjetnosti njego-
vega pricevanja ter tudi njegovih pravic, prijemati 1n
loviti take ljudi, kateri so se zasledili v kaznilnem de-
janji, namerjenem proti obrambi poljséine, ali kateri so
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tacega dejanja zelé sumni, potem kar se tiCe odjemanja
takih stvari, ki so pridobljene v kazniluem dejanji, ali
ki so bile v to dejanje odmenjene, napdsled kar se tice
njegove dolznosti, vse te stvari in tudi prijete ljudi iz-
roGati nadstojnemu oblastvu, — veljajo doloéila v po-
stavi od 16. junija 1872 (drz. zak. §t. 534).

§. 26. Kedar zivina okvari zemljid¢e, naj poljak
brez okvarjenca zasobno zarubi za-nj toliko Zivincet,
kolikor je dovolj, da se kvara povrone (§. 1521 v obé.
drz. zak.), ¢e tega uzZe ni sam okvarjeuec storil.

Poljski ¢uvaj, katerega je obéina postavila, naj te
rubézni tedaj ne stori, kedar je kvaro naredila taka
zivina, ki je od obdinske Crede, katero pase pastir, ki
oa je postavila obéina.

§. 27. Poljaka vezZe dolznost, da vsako poljsko
okvarbo, katero zapazi, naj s1 je znano all ne, kdo je
to storil, nemudoma oznanl svojemu naro¢nigu, in sicer
ob&inski poljak Zupanu, a po §. 18 postavljeni poljak
svojemu gospodarju ter ob enem tudi Zupanu.

§. 28. Poljak naj takd] izroéi ZzZupanu stvari in
orodje, kar je zaradi poljske okvarbe odvzel po §. 9.
in 6. v postavi od 16. juaija 1872 (drz. zak. §t. 84).

Kedar Zivino zarubi ¢éuvaj, ki ga je postavila ob-
¢ina, dolZzen jo je nemudoma izroéitl Zupanu.

§. 29. Politiéno okrajno oblastvo treba da o vseh
v prisego vzetih poljskih €uvajih, kar jih je v njenem
okraji, drzi zapis, kateri naj vedno bode v razvidnosti.

Ob¢inski glavarji (zZupani) oziroma zemljiskl gospo-
darji (§. 18) so dolzni, vsako izpremembo priseznia Cu-
vajev, katere so postavili, najpozneje v 14 dnevih ozoa-
niti politi¢nemu okrajuemu oblastvua, drugaée jih zadene
dva do deset goldinarjev globe za redno kazen.

Iv. Kako je postopati in katera oblastva nay postopaje.

§. 30. Postopati o paljskih okvarbah, eziroma pre-
iskovati jih in kaznjevati, pristoji Zupanu tiste obCine,
ki se je v njenem okoliSi postava prelomila.

To kazensko pravico po ukazu obdinskega redua
zvr§uje v izrodenem podroéji Zupan z dvema prisedni-
koma (obéinskima svétnikoma) vred.

A kedar so postavljenci te obéine obdolZeni, da so
poljsko okvarbo radinili kaki drugi obéini, ali kedar se
sploh stvar suée okolo take poljske okvarbe, v katero
se kaZ%e, «da je zapleteno obéinsko, po gori omenjenem
pravilu nadstojno glavarstvo, tedaj kazensko postopanje
prve stopinje pristoji politicnemu okrajnemu glavarstvu.

8. 31. Kazensko postopanje se priéne samo tedaj,
kedar zahteva tist, kogar je zadela poljska okvarba,
ali komur je pretila nevarnost, ali kedar v prisego vzeti
¢uvaj naravnost ovddi poljsko okvarbo.

§. 32. Zupana veZe dolznost, da vse, kar izvé
storjenega proti varnosti polj§éine, také] oznani okvar-
jencem, ter da posebno tiste pregreske, ki spadajo pod
obéni kazenski zakon, nemudoma ovadi kazenskemu
oblastva, naj bi o njih dalje postopalo.

§. 33. Zupan treba, da stvari od poljske okvarbe
pridobljene, katere je njemu poljski ¢uva) 1zrecil po
8. 28, odd4 okvarjenemu gospodarju, ako mu je znan.
A &e okvarjenec ni znan, teda) naj Zupan stori vse,
desar je treba, da ga izvé, ter omenjene stvari na) za
zdaj shrani, ali, ako so take, da bi se izpridile, naj jib
neznanemu okvarjencu v korist prodd na draZbo ali
kako drugace k pridu pripravi.

Ako tudi se je za okvarjenca ovédalo, a on se
vendar za te stvari ali za njih vrednost ne oglasi v letu
doi od tistega Gasa, ko se je bila poljska okvarba zgo-
dila, tedaj naj vsi novci (denarji), kar se jih je na
drazbi skupilo za te stvari, ako jih ni nad pet goldi-

narjev, gredé v ubozai zaklad tistega kraja, — vendar

naj obdini ostane porostvo za pravice, katere bi gospo-
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dar do teh stvari morebiti imel e med dobo zastare-
losti: ako se li skupi nad pet goldinarjev, naj se novc
vsi izrodé politiénemu okrajnemu oblastvu, da jih potem
kam dalje obrne. (Kon. prib.)
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Iz tega je razviduno, da je dosti zanimivo, Vv na-
tanéno spoznanje ljudstva sozpaniti se z zgodovino
noginj; in gotovo se ne najde v najnoveji dobi knjiga
z naslovom ,,zgodovina omike“, ki ne bi imela pri
vsaki dobi pristavljen opis stanovite mode tadanje. lz

Za poduk in kratek cas.

O modi. ®)
Ceski Fr. V. Jefabek: iz , Lipe Hrvatske* prestavil K.

Nikakor ni negalantno proti gospém, ako govori
moski o0 modi, in posebno élovek, ki morda ve o naj-
noveji modi toliko, kakor o deparnem stanu Kitajskega
cesarsiva.

Moda je, djal bi, posebni 3tudijum za gospé, in
vsaka trudi se, kakor bi jej bilo Ze prirojeno, preiska-
yati teoretiéno in praktiéno najglobokeje skrivnosti mo-
dine; kjer pa jo zapusti lastna skuSnja, tu pomagajo
nestevilni bazari in modni &asniki. Take knjige so nam
moikim zapelatene, navadno s sedmerim pecatom. Kedar
mo&ki pite o modi, je to res narobe svet, In modki
govored o teh Zenskih skrivnostih, enak je gospej, Ki
bi govorila o vojskini umetnosti, o ograci trdnjav in o
najpovejem strelnem orodji. Ne bojte se, gospe in go-
spodiéne: ne bom preiskaval prakti¢ne strani toiletne
priprave, Ze zato ne, ker nisem pri volji stopiti v vrsto
zenskih krojadev; moje stalii¢e je vse drugo. Pregle-
dati hoédem modo le — kolikor mi kratki Cas pripusca —
iz njene kulturo-zgodovinske strani, kolikor
se namred dotika sploéne zgodovine ljudske omike.
Najpoprej moram povedati, da mi ni ni¢ kaj po
godu najnoveji materijalistiéni nauk, ki ¢loveka pripravi
v bliznje sorodstvo z Zivinstvom. — Premalo sem pri-
rodoslovec, da bi mogel presoditi, kako je cloveska
okostnica dedni grb, ki jasno dokazuje, da smo po krvi
bratje z opico in krokodilom; to pa vem, da je
med &lovekom in najbolj dovrieno Zzivaljo nepresegljiv
razlodek. Ni se mi treba v dokaz tega sklicevati na
ono silno razliko, da je &lovek kralj vseh stvari z go-
vorom, razumom, domisljijo itd.; opomnim samo
eno precej znatno razliko — oblek o namrec.

Najstareja nam znana knjiga Mojzesova ,Genesis™
izpeljuje obleko od sramozljivosti in to popol-
noma po pravici, kajti njeZnega ¢uta sramozlji-
vosti ne najdemo pri nobeni zivali. Najdemo
pa tudi pri najmanj olikanih divjacih vsaj ne katere
dele obleke, da, tudi nekakov okus med tem, ko nima
tadi najbolj dovriena opica nikake potrebe obleéi se.
Da, celé v dobi najvede izobraZenosti, kedar je doseglo
blagostanje, estetiéna lepota in bogastvo, najvis) vrhu-
nec, ostaja pri njeZnem spOlu Se mnogo kinca, Kkater
spominja omikani narod na dobo njegovega div-
jadtva.

Cemu so nam dijamantni prstani in zlati uham?
Kako brezumna misel, stisniti si brez namena prst z
enim ali ve¢ kovanimi krogi; in kaj Se le hoCem reci
o neusmiljenosti mater, ki predirajo njeZnim héerkam
ufesa, da va-nje vtikajo koidek lesketajodega se zlata?
In vendar to ni moda samo divjih Indijanov, ampak
tudi mogoénih Rimljanov, elegantnih Francozov in An-
glezev i. dr. Kako neznatni razloéek je med obrockom,
katerega nosi na vratu Indijanka, in med zlato veriZico,
katero si je ovila okrog vrati dvorna gospd, in vendar
kakoino brezno ljudske omike se, nahaja med onim
obro¢kom in to veriZico; koliko napredka in iznajdeb je
bilo potreba v zlatarski umetnosti, koliko tisoé suZnjih
je moralo poginiti v dijamantnih dolinah Brazilijanskih,
predno je bil pridobljen ta neznaten napredek.

#) Berilo iz poslednje besede Citalnice Ljubljanske.

zivalstva 1n rastlinstva sta dva predmeta
najvede vaznosti v tej rec¢i: oni mali metulj, ki
prede svilo, zvani sviloprejka, in mala rasthinica, 1z
katere se pridelnje pavola. Ta na prvi pogled ne-
znatna dvojica je tolike vaznosti, da se ne da-lociti od
modine zgodovine. Tej dvojici zahvalujete dve pomor-
ski drzavi svoje bogastvo in po tem svojo omiko. Sred-
njeveéna Venecija In % njo vsa zgornja lagka steje
po veéem svojo zgodovino od onega €asa, ko so pri-
nesli sviloprejko 1z Carigrada na Lagko. In barbarsko
Anglo-saksonsko pleme dvigne se na vrhunec omike —

s svojo pavolo.
Pa idimo e dalje. Ne re¢emo prevec, ako trdimo,

da je zgodovina umetnosti in omike ondi napredovala,
kjer je poletaval svilo predoéi metulj.

[z Kine prineSen je bil za ¢asov mogoCnega Justi-
nijana v Carigrad, in ta ¢as zavzelo je to mesto prvo
stopinjo v zgodovini omike; po zmagi BeneCanov prisel
na Lasko, Francosko in Spanjsko; in e je Francoska
ved stoletij zapovedovalka v politiki in modi skoro
za ves svet, in Ce se bo, kar je skoro gotovo, po svo-
jem padcu dvignila v novem bli§¢u, mnogo bo poma-
gala k temu Lionska svilainizvrstni okusfran-

coskega naroda.
Pa kar je bilo poprej s svilo, zgodilo se bo kmalo

s pavolo. Gospodarstvo na morji preide od AngleZey
na severno-amerikansko ljudovlado, a Slovani postali
bodo svetni narod, kedar prezene Rus Angleza 1z krajev
vzhodne Indije, kjer se prideluje pavola.

" Po tem lahko je Ze najti postave, po katerih se
ravnd raziirjanje in menjanje mode. — Da 1majo ljud-
stva stalno no%o, temn vzrok ste dve lastnosti ljud-
skega duha: lepi okus ali lepota In posnemo-
vanje. Prvo stvari modo, drugo jo razdirja. Pa kar
je lepo in okusno, je mnogokrat zel6 slu¢ajno, in ute-
meljeno le v kacem osebnem mmuenji.

~ Znano je, da si vdéasih izvoli odli¢na oseba, bodi s
imenitna in bogata, bodi-si na visoki c&astni stopinji,
smesen in duden kroj, kroj, nasprotujoé naravi in le-
poti, in glej! opiéne lastnosti, da govorimo z Darvinom,
podloZni njeni poprimejo se neumnosti, in kroj po-
stane moda. Zato se posmehuje v Silerjevem Valen-
stajnu vojak tovarsu: ,,und wie er sich rduspert, und
wie er spuckt, das habt ibr ihm genau abgeguckt.”
Francoska cesarica Evgenija, ki je poleg nekdanje
Katarine Medicejske in markeze Pompadour,
narekovala svetu modo, §la je enkrat na sprebod s tr-
stovo paléico, in glej! drugi dan nosile so vse Parizke,

tretji vse Francoske gospé enake palicice.

Anekdota pripoveduje o nekem zvitem klobuéarji,
kateri je bil skoro popolnoma uboZal, to smednico. Vzame
namreé¢ svoj zadnji, nedodelani 1In toraﬂ popolnoma ne-
modni klobuk, in gre Z njim h kralju Ljudevitu Filipu,
ter ga mu pokloni. Vladar se zadudi in poprasa, kaj

hode s tem nenavadnim darom? ,, VeliCanstvo! &e hocete
mene in mojo druzino beralke palice resiti, odvrne
klobudar, ,pojte samo enkrat s tem klobukom skozi
,Champs Elisees. Kralj mu obljubi in tudi spolni 0b-
ljubo, in glej! drugi dan so zel6 poprasevali za klobuke
fe nenavadne oblike, in za iznajditelja, in klobuéar

postal je bogatin.
Ta povestica, morda izmiiljena, ima vendar res-

niéno jedro, in nas poduCuje, kako nastaja ono, kar
zovemo modo. Ljudje in celi narodi, ki premagajo
%
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vse druge po dubu in drustvenih razmerah, so navadno
zapovedovalci tudi v modi.

Odtod sledi, da je zgodovina mode tesno zve-
zana z zgodovino omike in politike. Po obrazu
more se soditi duh, ki se odseva v oblié¢je, tako po
obleki znacCaj mesta, kraja, naroda.

Zel6 malo se vé o starth Asircih; pa v podrtijah
Ninivskih najdemo kroj obleke, enak onemu Egipéanov!
kaj je naravnije, kakor da sklepamo iz tega na sorod-
stvo omike Asirske in KEgipfauske? Ostroumni gledalec
more Vv ptujem mestu spozpati Ze na ulici stanje in
misljenje njegovih prebivalcev. Razliéni slog zidanja
je skoro tisto, kakor razliéen kroj; v obojem je dober
del pretekle in sedanje zgodovine.

Menjajocéa se moda moskega In Zenskega kroja
podobna je barometru, ki pokazuje politi¢uo in dru-
stveno stanje. Cim bolj oddaljen jo narod od onih kra-
jev, kjer se doloCuje osoda narodom, ¢im stalniji, eno-
linejl je njegovo uotranje zivijenje, tem manj se mu
preminja kroj, da ne redem moda, ker ta beseda na-
znanja menjo Kroja, in se more le rabiti, ¢e je narod
ze razliéne kroje nosil, in se ze bolj razvil.

Zato je nosa gorjanca in kmeta sploh, oddaljenega
od mesta, veé let, da, tudi stoletij, vedno ista, in na-
sproti, ¢e se premeni, je to znamenje, da se je zgodil
velik politiénl prevrat, katerl je imel tezke nasledke za
narod. Pri tem so tudi okolonosti precejSnjega vpliva;
¢im mirneja je doba, ¢im slabeje politiéno zZivljenje,
tem stalneja je moda; ljudje v velicih mestih meajajo
gruj , narod pa ostane v stari opravi in Se misli ne na

rugo.
“Nikoli se kroj ni tako hitro menjal, ko v burnem
letu 1848. ln ni se samo naglo menjal, ampak tudi
brzo Siril in se polastil celé ljudi, ki niso bili nikakor

vrtinec sukal vso livropo, kjer je tako imenovana svo-
boda jela prodirati.

Le tam, kjer je bilo javno mnenje hladneje, bodi-si
zarad velicega napredka, kakor na Angles§ kem, bodi-si
zarad zaostatka, kakor v Rusiji, niso nasledovali klo-
buéarji in krojaéi sre¢ne osode bratov po ostalem svetu.
Ta nevarna mednarodna mrzlica bila je tako silna, da
se Je] niso ubranile niti sive glave, ampak mlado in
staro zabredlo je v to nevarnost. ;

Kdor je ostal pri starem, gotovo je dobil kak sra-
motiven priumek. Clovek bi bil mislii, da se bodo z
enim udarcem pretrgale vse vezi, ki veZejo preteklost
s sedanjostjo. Pa kakor ni imel v politiki nikdo jasnih
in bistrih nazorov, ampak je bilo vse fanati¢no idealizi-
ranje, tako je bila tudi moda zbrano krdelo neumnosti
in smesnosti. Take zmeSnjave morda ni videla niti Fran-
coska prekucija. Narodua misel vrodega laskega ple-
mena ohranila se je v gorah Siciljskih in Abruaskih,
katerth najugodneji posel je bilo roparstvo. Pa, glej
¢udo! klobuci teh ljudi imenovanih ,,Carbonari® postali
so0 moda polovice Kvropine. ldeja ljudovladska kazala
se je vrdec¢i kapi, katera je prav neskladno naspro-
tovala drugemu kroju, izposojenemu iz najbolj monar-
hi¢ne dobe cesarstva. |

ldeje (kosmopolitiéno - prekucijske pa osebno - na-
rodne) podale so si prijateljsko roko. Pa, kakor smo
postavljali skupaj republikanca ,,Mazzini-ja* s hrabrim
Jela¢iem, kakor smo spostovali skupaj ljudi vse skoz
nasprotnih nacdel v Premislu Otokarju in Ivanu Husu,
ravno tako nosili smo pri stari slovanski obleki jak o-
binske kapice, in gospé opasale so si konservativni
oprsnjak s tribarvesim vezom, katerega zibelka je Fran-
coska prekucija. (Kon. prih.)
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Evo kos nemsSke ucenosti!
_ Iz Sent-Urhske gore 11. suéca.

~ Unidan sem dobil letno poroéilo ,,zoologiéno - bota-
niskega drudtva“ Dunajskega v roke. Pregledovaje nije-
gov obsezek zapazim neki popis rastlinstva Gorenske
strani z naslovom: ,,Beitrag zur Flora Oberkrains von
tlans Kngelthaler®, kateri je — kakor pise — leta 1872
in 1873ryplaziva§i se po Gorenskih planinah cvetlice na-
biral. Zeljno, rekel bi, prav hlastno zaénem &itati ta -
popis njegov; al kako me Ze pri sedmi vrstici zbode v
oGl v neméki jezik prestavljeno imé Bohinjske planine
»,Urna prst. In kaj mislite, kako ga je skoval? Le
nikar se ne smejajte; vsaj veste: érni-a-o je po
nemskl ,,schwarz, prst pa ,Finger“; tedaj: érna
prst = schwarzer Finger. Da bi ga vrag krenil
po prstih tacega Nemca, si mislim, kiimena krajev nage
mile domovine tako neumno v nemsdino prevaja. Ni
¢uda po takem, da iz nase Zaplate so napravili Sau-
platte; iz Luz Lausch in druga taka imena, katera,
ako bi jih psu na rep privezal, bi gotovo steklino dobil.
— Ko ,visokoucéeni* Hans vse kote in kraje popise,
kjer je nabiraje rastline se potikal, pravi: ,botaniski
1zid 8vojih popotovanj priobéujem v sledeéem imeniku,
s tem pristavkom, da se nahajajo v njem le tista ple-
mena, katera — éujte! — na Kranjskem doslej, ali
Se niso bila najdena, ali pa sem jih na takih mestih
nabiral, katerih popisi Kranjske flore, ki so doslej na
svitlo dosli, posebej ne opomnijo! In zdajeci nasteva te
nam Kranjcem do zdaj ,,5¢ nepoznauve® rastline in te
80, naj vsaj prvih osem, tu navodim: , Atragene alpina‘
(Crna prst, Prevale), katera pa na vsem Gorenskem po-
gorju raste; , Thalictrum aquilegifolium® (Aufstieg von
Mitterdorf — am Ufer der Gurk), ki se pa nahaja po

vnetl za prekucijo; zdelo se je, kakor bi povsod divji grmovju, ob potocih po lozah in drugod po celi de- —

zeli. ,Ranunculus hybridus®” (Mangart), katerega je
po Gorenskih planinah povsod obilo, ,,Caltha palustris¢¢
(pr1 1zviru Bohinjske Save), mi pa pravimo: povsod,
kjerkoli le Zabe kvakajo, ,Trollius europaeus® (Wiesen
um Festritz) in ,,Aquilegia nigricans® (Crna prst) obeh
obilno na Zaplati in prvega poleg Kranjske gore cele
kupe, ,,Aconitum Napellus‘ (bei den Triglav Seen), tega
Je pa tukaj, kmalu od Sent-Urhske gore proti Krvaveu,
potem v dolgih njivah med Grebenom in Krvavcem, po-
sebno pa na ViSencah toliko, da lahko vse homeopate
Z njim previdimo. In tako naSteva 154 plemen in vrst
rastlin od njega v dveh letih na Kranjskem nabranib,
med katerimi pa ne ene ni, da bi je Fleischman v
svojem pregledu (synopsis) flore Kranjske Ze ne omenil
In tudi ve¢ kot polovico njih najdes ne samo po vsem
Gorenskem pogorju, temué tudi drugod, — in vendar
y,uteni“ Hans trdi, da jih doslej ali §e noben nasel
ni, ali vsaj nihée Se v kakem spisu njih mast, kjer ra-
stejo, na tanko popisal. Bogme! naj bi kdo nas se pre-
drznil pisati tako kolobocijo, nemeci in nemskutarji bi
kot gladni psi planili na-nj in ga do dobrega zmleli;
ako pa piSe kaki nemski ,,Hans® in naj Se tako otrobe #
veZe, vendar je vse ,izvrstno‘, ,sijajno®, , nedosegljivo,
y,neverjetno uéeno**! Mi pa pravimo:

Hans Sachs war ein Schuh-
Macher und Poet dazu,

+
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Slovsivene stvari.

Mrvice slovniske in slovarske.
(Dalje.)
4. '
Nekateri so jeli pisati: morali¢en, moraliéno
stalisce.




- To je Ze po vsi pravici 8ibal gospod, kateri ,,No-
vicam‘* 1z Gorice dopisuje, vendar brez uspeha, kakor

je podoba. | _
Nedavno smo zopet nasli v nekem ¢asniku stavek:

Morali¢no, dasiravno ne formalno, smo doseglisvoj namen.

Zakaj se ni pisalo Se: formaliéno? Ne bila bi napaka

ni veéja ni manja. Odkod se je vzela tuka) koncnica:
- ¢en? Moralen, -lna, -Ino edino je pravilno. Prav
také je tudi napak pisati: metri¢na mera, o kateri
bode §¢ mnogo govoriti in v kratkem. Tej novi (prvotno
francoski) meri je za jednico vzet meter, beseda sicer
' grika, katero pa bodemo po nase sklanjali, namrec:
" meter, metra, pridevnik torej: metersk, ali morebiti tudi:
metroven. Toraj: meterska mera. Konénica -i¢en v
tujkah vodi nazaj najraje do konénice: 1ka, ter je na
svojem mestu samo tedaj, kadar iz te pohaja; na pr.
metrika, torej: metri¢no pravilo (prozodijsko), logika —
logicen, politika — politiCen, matematika — matemati-
gen, tudi: klasik — klasiCen 1td.

)

Kaj je besedica: jeli? Morebiti zgolj vpraSavaoica ?
Ako pogledamo v staroslovenski in Vukoy srbski slovar,
najdemo, da ni. e o

Zlozena je marveC iz glagola: je In vprasavnice:
li; torej bodemo, rabeé li, rekli v zdanjem cCasu: sem
li, si Ii, je li, smo li itd., a v preteklem €asu: sem h
bil, si li bil, je li bil, smo li bili itd. Napac¢no je
torej: Jeli ste zdravi? in tavtologija je: jeli je tvo)
brat doma. Logiéno bi moglo to biti samo, ako bi se
primislil §e veznik: da, namred: jeli da je (ift e8 {o,
0af —).

E Ni)ti se je ogibati naSe stare vpraSavnice: ali, ker
je res povsod v narodu, in ker jo tudi pozna staroslo-
venitina, ki ima: a ili? in pa: ali? in s srbiCino vred
fe tudi: d& 1i? No porede kdo: Kaké da se tudi v

_ brvatskih listih &ita véasih: jeli je bio? To bode naj-
- brzé odtod, ker je i pri Hrvatih veé piscev, nego te-
= meljitih znateljev slovnice hrv. |

Se nekaj. VpraSavni li mora stati brz za glago-
lom in tudi brz za besedico bi, ter pred zaimkom se,

~ kadar je glagol povracaven. Torej: Smem li se zanesti?
in nikoli ne: se li smem zanesti? Vendar more l1 se

verjeti kaj tacega? in ne: Vendar se li more verjeti?
Ne bi li se dalo? in ne: ne bi se li dalo? Red: se li
smem? takd je protiven slovanskemu jeziku, da b1 se
brez straba izgabe lahko razpisalo tehtno darilo temu,
kdor bi kaj tacega drugod nasel. Pa mi odvrane kdo:
neknjizni Slovenec takdé govori, torej ide za opravicéeno
~ lastovitost ali svojstvenost nasega jezika. N1 verjeti, am-
~ pak verjetuejSe je, da se to sme pripisati tujemu, zlasti
nemikemu vplivu. Nemec ne more zaceti stavka z gla-
. _golom, ter potrebuje breznaglasnice s kraja, na pr.: ¢8
war einmal ein Konig, er war itd. od tod 1zvira 1 nasa
navada, ker je drugi slovanski jeziki ne potrjajo.

0.

Véasih se najde v kakem slovenskem listu: Zrto-
vatl za opfern, kar je pogreSno. Pravilno se piSe ta
glagol , brez katerega skora) res ne moremo izhajati,
zrtvovati od samost. Zrtva (starosl. in rusk.), tako
tudi Zrtvenik, pozZrtvovaven itd.

i

Veckrat se pogresno pise $§¢, kjer ima & biti, na
pr. manjs¢ina mesto: manjSina ali manjina. Odkod
bi se tukaj vzel §¢? saj v besedi: manjdi ni duha ne
sluba od kakega sk ali st. Nasproti pa: slovenséina,

od slovensk. (Dal. prih.)

Nasi dopisi.

Iz Crnovie v Bukovini 12. marca. — Tudi pri nas
je vladala ostra zima. Se zdaj imamo snega do 4 éevlje,
mraza pa smo 1meli te dni do 24 stopinj; vderaj pa
danes pihlj4 mlaéen veter, tako, da se je bati, da ne bi
Crnovice splavale po sneznici. Koliko blata in vode
stoji vCasih po naSih ulicah, sodite lahko iz tega, da je
preteklo jesen utonil dedek iz druge realke o deZev-
nem vremenu Vv grabnu na mestni ulici v blatu in de-
zevnicl. — Dragina je takoSnja kakor na Dunaji; obrt-
nije malo; kupéija je vsa v Zidovskih rokah; kaj pa je
zid, to vé ves svet. ™)

V Gorici 13. marca. — Véeraj smo izvedeli po te-
legramu g. grofa Coropini-a (deZ. poslanca), da pride
svetli cesar tudi v Gorico, 1n sicer 4. aprila. —
Danes imamo najlepse spomladansko vreme. — Morilca
nesreCnega lia§i¢-a iz René (umorjenega BoZi¢ni
veCer . 1.) so predvéeranjim na 8 let jeCe obsodili; to-
varuse njegove pa na 2 leti !/, leta in 3 tedne. Morilcu
je priimek Petrin. Obnasal se je pri obravnavi surovo
in predrzno.

Iz Malterijske okolice na Notranjskem 4. susca. *¥)
(Vprasanje na Materijskega Zupana.) ,,Vsaka reé ima
dve strani, tako je tudi letoSnja ostra zima Materijcem
naklonila precejSen dobiek s tem, da so veliko ledu
prodali v I'rst. Pridno so ga nakladali na vozove svoje
in ga v Prestranek na Zeleznico vozili; tudi Matenjski
zapan se je s kravo in konjem enmalo pa prav malo
opiral z voznjo ledu; ko pa so iz Trsta pridnim Ma-
tenjcem do&li lepi denarci, je Zupan tebi ni¢ meni nié
kar 200 gold. v svoj Zzep utaknil. Vse se je éudilo, po
katerem raéunu si je on odstel celih 200 gold., in ko
je nekdo nekaj malega o tem Céudnem radunu Zupa-
novem besedoval, dal ga je menda za 48 ur zapreti !
Mi pa iz tega zapora nismo Se prepri¢ani, da je Zupanu
res 8lo 200 gld. place za led; zato ga o€itno vprasamo:
kako je on racunal, da je v svoj Zep vtaknil toliki
znesek? le ko nam oditno dokaZe, kako je on sebi in
drugim ra¢un delal, bodemo razsodili, ali je omh 200
gold. po praviei ali kriviel si prilastil. Zato, gospod
zupan, opravicite se ocCitno pred svetom!

Iz ldrije 15. febr. — V ,,Laib. Ztg.“ se nahaja od
tod dopis, Kki sicer ne zagovarja naravnost Samassovih
zvonov , 1z Katerega je pa vendar razvidna jeza zarad
tega, kar so ,,Novice“ o njih pisale. In vendar smo
,2Novicam‘ §e premalo poroéili, lahko bi bili popisali
ve¢ p6l o nevolji 1n razdraZenosti prebivalcev zavoljo
takih zvonov. Toda ¢e ,,Laib. Zeitg.* Ze g. Samasso
pod svoje krilo jemlje, zakaj ne pové, kako je z onimi
zvonovi, o katerih je nedavno poroéala, da so bili ne-
kam na Poljsko naroéeni, Ces, ,,naSega Samassa zvonar-
ska slava sega Ze ¢ez meje nasih dezel, cel6 na Poljsko.
Ali so ti zvonovi Poljakom po volji? Kako spricalo je
dobil gosp. Samassa od njih? Ali bi ne hotel priob-
Giti ga ¢ *¥¥) |

*) Radostni sprejmemo drugi pot kaj vec. Vred.

##) Ta dopis pod adreso ,Slov. Novicam v Ibljani‘‘ je
bil, kakor postni pecat kaZe, 5. dne t, m. v Postojni1 na
posto dan; al posta Postojnska ne pozna ,Ibljane‘‘, zato je
pismo romalo na Reko, kakor pecat ReSke poSte od 5. dne
t. m. kaze. Ker pa na ReSkem nimajo ,,Ibljane*’, zato so
pismo napotili v Senj v Dalmacijo, kamor je doslo ¢. t. m.j
tu Se le so vedeli, da Ljubljano prosto ljudstvo tudi ime-
nuje ,,Ibljano'*, in odposlali so pismo le-sem, kamor je po
petdnevnem romarstvu 10, dne t. m. sre¢no priSlo — na Cast
posti Postojnski! Vred.
#%%) Tezko! Kakor smo zvedeli, so tudi po ,Laib. Ztg.**
toliko hvaljeni zvonovi skaZeni, Vred.
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Iz Bukovsce na Gorenjskem 12. febr. (Samassovi zvo-
novi.) Ker ste, drage ,,Novice'*, gotovo na korist cerk-
venim predstojnistvom, Ze mnogo pisale o g. Samassi
in njegovih zvonovih in s tem zasluzile si splosno za-
hvalo, 1zvolite priobéiti ob kratkem tudi to-le: Pri nas
smo mislili leta 1872 za cerkev narociti nove zvonove

— (Iz seje dezelnega odbora 12, marca.) Posveto-
valo se je o predlogih vodstva sadje- in vinorejske Sole
na Slapu zaradi pomnoZenja dijaskih Stipendij’
za to Solo in zaradi nekaterih pozicij Solskega proracuna |
za leto 1876. — Sklenilo se je, sklicati enketno komi-

in se obrnili do g. Samasse, pa tudi do g. Hilzerja v

Dupajskem Novem mestu. Oba sta nam poslala svoje

pogoje. Gosp. Samassa je rekel, da za glas Es mora

gold., pri narocenji 10°/, denarja naprej, pa tudi stare
zvonove , predno bi se lili novi,
treh mesecih. Gosp. Hilzerjevi pogoji pa so bili: Véliki
zvon mora tehtati 18 centov, cent po 85 gold., ni¢ de-
narja naprej in starl zvonovi utegnejo ostati v zvoniku,
dokler ne pridejo mnovi, ki bodo v 6 do 8 tednih vliti.
Lahko se razumi, da smo si narocili zvonove potem pri
g. Hilzerju, ker smo po vsem tem prihranili si samo
pri velikem zvonu 275 gold., ni bilo treba denarja in
starith zvonov naprej dati in 80 novi zvonovi bili v od-
loenem casu gotovi. Ko so nam dosli, smo jih bili vsi
res veseli. Imajo éist, jasen glas in lepo vnanjo obliko,
tako da je treba enmacih daleé okrog iskati. Ce bi bili
})a dobili jih od g. Samasse, Bog vé, kaki bi bili!

n vendar koliko drazje bi jih bili pladali mozu, ki ob
naSem denarju ziveé¢ in bogate¢ vendar drzi z najhuj-
Simi nasprotniki na8imi. — Iz Bohinjske Bistrice sem
zvedel, da so tam naro€ili pred nekoliko leti pri g. Sa-
massi zvon. Ko jim je doSel, ni imel narofenega glasu,
pa¢ pa vel spok, tako da so mu ga nazaj poslali — ne
celega, ampak po prosnjl g. Samasse razbitega v zaboju.
Po vsem tem pad lahko vsak previdi, pri ¢em smo z
g. Damasso In pjegovimi zvonovi.

Iz Dol 13. suica. (Oéitna zahvala.)) V dolZnost si
stejem v imenu vseh druzih iz celega srca se zahvaliti
sl. kmetii]"ski druzbi v Ljubljani, ki je tudi nam Dola-
nom in LaZanom blagovolila podeliti iz subvencijskega
zaklada 100 gold. podpore za napravo kali, katera je
res pri nas Ziva potreba. Prvo polovico smo Ze prejeli;
kakor hitro nam vreme privoli, hofemo delo priceti in
v svoj prid tudi dobro izvrgiti. In zakaj bi ne? saj si
bomo dostikrat vrodo zejo ugasili in naSo Zivinico na-
pojili. Se enkrat tedaj, hvala vsim gospodom ec. kr.
kmetijske druzbe! Janez Bors§tnik.

Iz Dol 13. suica. (Sréno zahvalo) izrekam sl. kme-
tijskl druzZbi za mojo uslidano prosnjo, da mi je blago-
volila dati brezplaéno nekoliko sadnih dreves; zahva-
lujem se pa ob enem tudi vsem istim gospodom, ki so
podpirali mojo proSnjo. Bog daj sre¢o v vseh ozirih
sl. kmetijski druzbi, ki ima preblagi namen dobrote
deliti kmetijstvu; Bog daj pa tudi Ze boljse in ugod-
nejSe vreme nam kmetom, da bomo mogli drevesca sa-
diti in po njih dobrote vzivati.

Ivan Bor&tnik.

Iz Ljubljane. (Razglas svilorejecem!) Kmetijska druzba
Kranjska je od c. kr. svilerejnega zavoda v Gorici po
naro¢ilu svojem ravnokar prejela seme svilnih ér-
vic¢ev, ki je bilo po celi¢ni sistemi od najzanesljivej8ih
svilorejcev pridelano in od imenovanega Goriskega po-
skusevalii¢a preiskano ter za popolnoma zdravo
spoznano. — To seme oddaja kmetijska druzba doma-
¢im svilorejcem za polovico kupne cene, namreé¢ 1
lot po 3 gold. 50 kr.; uditelji ljudskih sol pa, kateri
po spri¢alu krajnega Solskega sveta dokaZejo, da Solsko
mladino v sviloreji poduédujejo, dobijo !/, lota tega se-
mena brezplaéno. — Kdor ga tedaj Zeli dobiti, naj se
z besedo ali pismom do 15. aprila t. l. obrne na pisar-
nico druzbe kmetijske (v Salendrove ulice &t. 195.)

Glavni odbor druzbe kmetijske Kranjske

v Ljubljani 16. susca 187D.

imet1 veliki zvon 19 centov; za cent je zahteval 95

kar bi se zgodilo v

sijo ob éasu deZelnega zborovanja v posvetovanje o na-
értu nove obdinske postave v dotiki z vpeljavo §
glavnih obéin. — Na dopis deZelnega Solskega sveta
zaradi podelitve uciteljske sluzbe v Zireh uéitelju Leop. |
BoZi¢u je dezelni odbor pritrdil predlogu doti¢nega kraj-
nega in okrajnega Solskega sveta. — Prosnja Zupanstva |
obéine Mirna za pomoé&, da bi se obéini naklonila Stant-
nina od 2 letnih sejmov, katero zdaj Mirnska graj-
s¢ina za-se pobira, izro¢i se, ker ne spada v podroéje
deZelnega odbora, dezelni vladi v kompetentno obrav-
navo. — Dopis deZelne vlade, da se je obrnila na mi-
nisterstvo za napravo Zandarmerijske posiaje v Bledu, |
vzel se je na znanje.

— Kakor se zdaj kaZe, vendar starodavne pri-
toZzbe ldrijéanov zarad strupenega sopara, ki se od |
zZivega srebra vlega po okolici, ne bodo orez vspeha, |
kajti dva strokovnjaka kemikarja sta pasa, da vkljub
vsem prenaredbam Lipoldovim pri ondasnjém rudnika |
vendar vsak dan blizo do 4 funte Zivega srebra |
1zpuhti po okolici in ostrupeni rastlinstvo 1n vodo. Paé |
¢udno je to, da leta in leta preteké, predno svitloba
resnice predere meglo nasprotovanja in birokratiéne
trme !

— (Drustvo za brambo Zwali) se je lansko leto
osnovalo v Gradcu, ki ima podruZaoico tudi na Kranj-
skem, kateri nacelnik je gosp. France Miiller, vrednik
,Lialb. Ztg.*“ in ki sprejema vstopnino v to drustvo po
D0 kr. in letni donesek po 1 gld. Namen tega drustva,
zabranjevati trpinenje Zivall, je gotovo dober, zato smo |
Slovenci blizo pred 30 leti v ta namen izdajali na tisuée
koristnih knjizic brez podob in s podobami, &esar se
ogotovo dobro spominjajo tudi bralei ,,Novie’“, ki so vi- |
deli doklade takosnje; oni pa tudi vedo, kako neutrud-
ljiv je bil na§ ranjki Val. Stanik v Goricl.

— (Gosp. J. Zelen iz SenoZeé) nam piSe, da dozda]
niti ustmeno niti pismeno ni agitiral in tudi ne bo za
poslanstvo, — da pa, ker je v deZelnem zboru tudi
na narodni strani dovolj juristov, ki so gotovo toliko
zmoZni kot juristi na nenarodni strani, bilo bi petrebno,
da bi si Notravjci 1zmed sebe poslanca izbrali, ki
pozna nadloge kmetijskega stanu In se zan] po-
teguje. — Gotovo nihée ne bo trdil, da v gosp. Ze-
lenovih besedah ni zrna resnice; al od druge strani
nam pa tudi on ne bode odrekel tega, da deZelni
zastop ni specijalni obéinski zastop, — da v skle-
pih postav itd, gré za celo deZelo, — da narodni
poslanci, pa tudi penarodni, dobra poznajo nadloge
kmetijskega stani, za Kkaterega so Ze veCkrat vse
svoje mo¢i napenjali, da pa niso oni krivi, ako mniso
dosegli, Cesar so Zeleli, — in da vsacemu rodoljubu No-
tranjskemu je v vsakem zboru pot odprta, s petici-
jami stopiti pred njega in ma razodcti nadloge No-
tranjcev.

— Te dni je nenadoma glas poé¢il po mestu, da
kanonik pl. Premerstein ima po smrti ZavasSnikovl
postati ud deZelnega Solskega sveta. Ceravno je
dandanes na svetu vse mogofe, vendar Se na Cast ne-
katerim, ki placane ali éastne sluzbe oddajajo, mislit:
smemo, da pri tem gledajo na sposobnost in ne na 0sob-
nost, in da gosp. kanonika, ki se nikjer, najmanj pa v
Viuici, ni vkvarjal s Solstvom, o katerem imamo dan-
danes Ze cele foliante postav, nikakor ne Zalimo, ako
reSemo , da za deZelno Solsko svetovalstvo on nima
,,vestes nuptiales“ memo mnogo druzih moZz, ki s1_veéi-
del svojega Zivljenja s Holstvom glavo ubijajo. Ce pa
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ima dezelni Solski svet zbornica biti le tacih zastopunikov
cerkve in naroda naSega, ki so sedanji vladni sistemi
persona grata®, no, potem naj si jih pa izbere minister
étrehmajer kar naravnost sam, in iz enega tvorila
bodo soglasno tekli vsi sklepi Solskega sveta ,ad majo-
' rem gloriam“ sedanjega liberalizma , kateremu po vseh

dezelah Avstrije sta zdaj malika — le brezverstvo in
pa nemS&ina !
_— — (Stirje krasnt novi zvonovi iz Hilzerjeve zvona-

rije) so prisli v pondeljek po Zeleznici 1z Dunajskega
Novega mesta v Ljubljano, od kodar so jih ovencane
s slovenskimi zastavami in cvetlicami slovesno odpeljali
k Mariji Devici v Polje.

— (Kamnosek Peter Toman in pa minister Banhans.)
Neki krémar je te dni v Blatni vasi sreCal krémarja, o
katerem je vedel, da tudi v njegovo krémo zahaja Peter
Toman, zda] po wilosti c. k. beriéev tudi ,,Kammer-
rath kupéijsko-obrtnijske zbornice Ljabljanske, ter ga
radoveden vprasa: naj mu pové, ali ga Peter tudi pri
njem Ze ved dni vselej poli¢ manj spije, kakor je sicer

. pjegova navada, in se v kot stisae, pa v enomer po-
navlja besede: ,,mei_ue Herren!“ — ,,meine Herren!* e
* in pa le spet: , melne Herren!*“ — ,,meine Herren*,

véasih pa tudl Se vmes: ,, Herr Ministerialrath !*“ , Herr
' Ministerialrath v. Vesteneck!® tako, da ne jaz, ne na-
. takarica vedela nisva, ali se Peter mesa ali kaj? —
" Res je taka — mu odgovori drug krémar — tudi pri

nas, kedar pride, ravno tako pocenja; pa tudi jaz nisem
vedel, kaj bi mislil od Petra; al predvéerajSnjem mi je

prijatelj , ki bere priduo Dunajske Casnike, uganil to
sastavico rekoé: ,,Kamrath® Peter Toman je slial, da
. je neka Pemska kupéijska zbornica ministru Banhansu
| zaupnico poslala; zdaj pa Studira in si glavo ubija,
* kako bi predlog stavil Ljubljanski handelskamri, da
. tudi ona ministru tako zaupnico poslje; ker pa ni Se v
. celem svojem Zzivljenji nobenega javmega govora imel,
\ zato mu, kjer gre in sedi, zmirom po glavi roji, kako
" bi v zbornici zacel svoj nagover. Podoba je, da dozdaj
% ni prifel ez besede ,,meine Herren“, ker se mu be-
seda v nemikem jeziku opoteka, pa tudi ne vé, kaj bi
rekel. — ,,Vsaj imate res prav — mu odgovori prvi
krémar — kaj tacega mora biti; nama obema je pa
Petrov predlog na skodo zavoljo polica, ki ga manj
spije, zato mu Zelim, da bi se kmalu refil svojih tezav
in bi mu ,,fix und fertig® iz glave skoéila zaupnica, ki
mu kakor mora mozgaune tlaéi.”

— (Slovensko qgledisée.) V poslednji predstavi smo
videli tu igre. Prva ,,Perziski Sawi“ je prav anglesko-
- dolgo¢asna malenkost, ki po prevodu v slovensko ni nic

prigﬂbila. Vkljub prizadevanji gospodic¢ine Podkraj-
sekove in gosp. Schmidta toraj nimogla ogreti ob-
. ginstva. Skoro isto sme se reéi o drugi igri ,,Sklenica
taja®, katere slovenski prevod je tako neizreéeno slab,
da zginejo vedidel vse Sale originala. Gospod Kajzel
je bil vendar-le izvrstna komiéna figura, tudigospodicna
Ledarjeva je bila boljsa nego navadno, in gosp. J u-
van&ié je igral prav dobro; ko bi bil jezik prevoda
boljgi, bolj domaé&, bi bila miéna igra gotovo obémstvo
bolj ogrela. — Tem bolj so se pa ogreli poslusalei pri
tretji igri, opereti ,,Meseénica®, v kateri so gospodi¢ne
Piskarjeva, Namretova in Barnasova ter gosp.
Nolli pevski del jako dobro izvriili, za kar gre —
razen njim — &e posebna hvala Citalni¢nemu pevovodji
gosp. Stocklnu, s fegar trudom se je spravila ope-
reta na oder. Vojaska godba je bila precizna. — Kaj
hotemo pa rei o Ze znani 1zvrstni burki ,,Cevljar-
baron®“, po g. AleSovcu za naSe razmere vstrojeni,
katero smo slisali preteklo nedeljo? Nié druzega, ko
da je glavna naloga bila v g. Kajzeljevih rokah in
da je g. Nolli poslusalce z osoljenimi zbadajodimi ku-
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pleti iznenadil. Kakor vselej je tudi zdaj tej burki
sledil viharen plosk, vojaska godba pa je med akti
storila svoje, da je bil z veCerom vsak ez in Cez za-
dovoljen, ker so tudi drugi igralci vrlo se obnasall.
Grledisce je bilo poSteno p(ﬁnﬂ, bolj ko zadnjikrat.

— (Poslano.) Notica v ,,Laib. Tagblatt-u“ od pre-
tekle sobote si zopet prizadeva g. dr. Razlaga zoper
nezaupnice braniti in pri tej priliki poleg razliénih meni
privoséenih psovk trdi: da sem uradno popotoval (Com-
missionsreise) v Vipavo v zadevah zemljiskega davka, —
vspeh pa da je bila zadnja dr. Razlagu iz Notranj-
skega dosla nezaupnica; — nadalje trdi ,,Tagbl.“, da
sem (Gorenskim soseskam za drag denar zoper preoblo-
zenje z zemljiskim davkom izdelaval pritozbe po maniri
zakotnih pisadev. — Vse to je golalaz! Bil sem sicer 1z
Laskega, kamor sem na lastne strodke ia ne uradno
popotoval, doml gredé dve uri v Vipavi. Al o dr. Raz-
la%u z nobeno zivo duSo nisem spregovoril besedice, e
cel6 mislil nisem na-nj. Izdelal sem pa za Radoljske 1n
Bohinjske soseske res pritozbo zoper vrstilno tarifo, a
ne za drag denar, ampak za tako ceno kakor brat bratu,
in z dobro vestjo reéeno, ne s ,frazami‘‘, ker bi sicer
ne bilo mogode, da je deZelna komisija glavne tolke
m oje pritozbe, naCeloma za vso deZelo za merodajne
spoznala in ako bi bil v poljedelstva res tako neizveden
in tako nezmozen kakor ,,Tagblatt* trdi, bi menda de-
zelna komisija, v kateri so z menoj vred znani izvrstnol
poljedelci: gospodje bar. Wurzbach, vit. ZavinSek,
dr. Ahacé¢ié in F. Ko§ir, ne bila meni nalozila, po-
ro¢ati o najvazZnejSem in najobSirnejSem oddelku, nam-
reé o tarifi za njive. Ali je koneéno g. dr. Raz-
lagu ,, Tagblattovo* zagovarjanje na ¢ast ali ne, tega
presojati me ne briga; jaz za svojo osebo le to Cutim,
da bimi nikakorina nezaupnica ne bila hujsa
in razzaljivejSa kakor hvala inzagovarjanje
szlaghlattovo'.

V Ljubljani 15. marca 1879.

Dr. Poklukar.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Iz Dunaja. — V drZavnem zboru je razgovor
o postavi zarad davkov od poslopij pri kraji. Stavljenih
je bilo veé nasvetov o premembah posamesnih doloéeb,
a bili so vsi zavrZzeni. ManjSina odseka za pretres te
postave voljencga je podala po porocevalcu svojem, po-
slancu Krzeczunowicz-u jako temeljito izdelan nasvet
manjsine, v katerem je dokazana nepraviinost tega
davka, ki bo posebno zadel mesta po dezeli, kajti 1z-
vzemSi glavna mesta bo povsod vise nego je zdaj. Razen
tega je davek nepriliéno odmerjen, ni se jemal ozir ne
na posebne razmere, ne na vreme po posamesnih de-
zelah. Koneéno povdarja poroéilo to, da bi bilo zdaj
ze Gas premisljevati, da drzavni blagajnici se ne po-
maga toliko po povisanji davkov, kolikor s tem, da se
ogiba vlada nepotrebnih stroskov, ali z drugo besedo:
da se denar nabira po krajcarjibh, po goldinarjih pa tje
mede. — Ta predlog v zborunici ni obveljal, al vaZen
je vendar-le zarad tega, ker je iz njega razvidno, kako
malo se veéina tega drzavnega zbora zmeni za blagor
ljudstva; komur ti jasni dokazi ne odpro oci, ta je go-
tovo slep, ali pa — kaj druzega.

— Kakor Danajski éasniki pripovedujejo, nastopl
presvitli cesar potovanje svoje v Dalmacijo 2. due
aprila; najpred obise Trst, kjer neki 2 dni ostane; od
tod gre v Gorico (glej dopis v dana&njem listu), iz Go-
rice pa v Bened ke, odkodar se na parobrodu poda v
Pulj (Pola) in od tod v Zader. V Benedkah, pra-
vijo, se shaja z kraljem Lagkim; ta shod bo Benecane
v neko zadrego spravil v tem, ali bi poprejinjega ali




sedanjega svojega kralja z Zivahnej§imi evviva-klici po-
zdravljali. 3

| — Zbornica poslancev je tudi obravnavala Crno-
visko nem8ko vseuciliide, poslanec Czarkievicz
in Hormuzaki sta v imenu Rumunskega naroda zahte-
vala, da naj se vseucilii¢e ozira tudi na potrebséine Ru-
munskega jezika; poravnanje reke Zile na Koroskem
se je dovolilo; stro8ki so cenjeni na 763.000 gold., 4
desetine bode dala drZava, 4 desetine pa Koroska de-
_Zela, katere ji bode drZava brezobrestno posodila. —-
Poslanec Pfeifer (recte, kakor se nam pise, dr. Raz-
lag) je z 21 druzimi poslanci interpeliral ministra Stre-
‘mayr-a: kako to, da za Kranjsko deZelo ni Se imeno-
van nov Skof, ker po novih verskih postavah nobena
duhovska sluZba &ez leto dni ne sme ostati prazna ?
~ ,,Yaterland“ radovedno prasa, kje da je bila ta inter-
pelacija zloZena?

Cesko. — Pri volitvah za deZelni zbor so, kolikor
- nam je dozdaj znano, po kmetijskih obéinah povsod si-
- jajno zmagali Staroéehi proti nemskim in mladoce-
skim kandidatom.

Francosko. — Drzavni zbor je zopet za nekoliko
¢asa Francosko drzavo proklamiral za republiko.

HE
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Dokler jej je Mac-Mahon na é&elu, bode Zivotarila: ko
pa na njegovo mesto Fosadijo druzega, in republikancu
izro¢ijo predsedstvo vlade, se bode republika premenila
v konvent ali komuno.

o Nemé&ija. — Bismark vzame res odpust za pol
eta.
ne more svet ve¢ obstati, so zarad tega odpusta zelo
potrti in se tolaZijo le s tem, da Bizmark vkljub temnu
obdrzi vladno krmilo v svojih rokah. Vsled papezeve
okroznice zoper Pruske postave, katoliski cerkvi so-
vraZzne, preganja sedaj vlada ne samo katoliske duhovne,
temué tudi katoliSske uradnike. In d¢asnik , Kolnische
Zeltungt* v svojl togoti zoper papeZa tako daleé sega,
da pravi, da je sreda zdaj za papeza, da ni veé vladar
Rimske drzave, sicer bi se mu primerilo, da bi Pruske
bojne ladije prijadrale v Civitavecchio, Pruski vojaki

Za nagrubniuspuminek Hicingerjev so dalje darovali:
gosp. Anton Kercon, Zupnik Rudenski, 1 gold.

Listnica vredniStva. Gosp. L. P. v Srednjivasi: s poslanim
zatnemo drugi pot; danes ni bilo mogode; — gosp. J. N. na D:
Tudi tako!

(Castitim rojakom in vsem drugim castiteljem
dr. Ktbmna Coste! ™)

nadoma vzela gospoda dr. Etbina Costo.

29. januaryja t. 1. smo stopili pred Vas z britkim pﬂroéildm, da nam je nemila smrt ne-

Ta vest pretresla ni samo src rodoljubov domovine nase, temve¢ tudi mnogobrojno Ste-
vilo dastiteljev njegovih dalje¢ zunaj nje, demur pri¢a bili so glasi Zalosti, ki se je odmevala po

Se videla pogreba tako velhkanskega.

razli¢nih casnikih, in pa sprevod trupla umrlega na pokopalise 30. januarja, katerega so se pre-
bivalci deZele naSe, brez razlotka politinega strancarstva, tako obilo udeleZli, da Ljubljana ni

Danes stopimo zdruZeni zopet pred Vas, al z drugim poslom; namreé tem, da Vas
vljudno vabimo k udelezbi pri stavbi spominka na mesto, kjer podiva moZ, ki ga narod nas

pri§teva najodliénejim sinovom domovine svoje.

S tem ¢inom storimo mi to, kar stori vsak izobraZen narod zasluZenim rojakom svojm,
in spolnujemo dolZnost hvaleZnosti do domoljuba, ki se je ves Zrtvoval narodu svojemu, 1n Cegar

Zivotopis izrazujejo tri kratke pa veliko pomenljive besedice: delavnost, skrb, boj, to je,

delavnost neumorna, skrbi velike in neprenehani boj za blagor naroda naSega, kateremu je ranjki

do zadnjega diha bil udan kot verni sin matere katoliSke cerkve in vedno zvest Avstrijan.
' Njemu na gomilo hoGemo staviti dostojin spominek iz kamna ali brona, in ko bi do-

vitnej§i nego znamenje 1z kamenja ali brona.

neskov za-nj nabralo se ved, staviti mu tudi v kaki ustanovi Se drug spominek, ki ostane stano-

Sprejeli bodemo zato hvaleZno vsak veéi ali mali dar v ta namen, kajti prav to kazalo

bode svetu, da je mu stavil spominek narod na§, zdruZen s dastitelji ranjega tudi zunaj domo-

Doneske sprejemata blagajnik druzbe kmetijske gospod Andrej Brus in pa blagajnik

Matice slovenske gosp. Ivan Vilhar; potrjevali pa se bodo sprejeti doneski po ,Novicah".

V Ljubljan1 14. suSca 1875.

Karol baron Wurzbach,
predsednik c. k. druZbe kmetijske.

Peter Kozler,
podpredsednik ,,Matice slovenske,*

Dr. Jan. Bleiweis,
predsednik narodne citalnice in politiCnega
drustva ,,Slovenije.*
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Viljelm grof Wurmbrand,
predsednik katoliSkega drustva.

Jan. Murnik,
predsednik dramatiénega drustva.

Josip Nolli,

starosta ,,Sokola‘

Franjo Ravnikar,
predsednik glasbene Matice.

J. N. Horak,
predstojnik podpornega obrtn. drustva.

Janez Gnezda,
predsednik katol. drustva rokodelskih

pomocnikov,

*¥) 81, vredni¥tvo slovenskih in slovanskih Casnikov v obe vljudno prosimo ponatisniti celi ta poziv, ah vﬂa‘jf izﬂ njega
red.

povzeti bistveno stvar.

Odgovorni vrednik: Alojzi Majer. — ZaloZnik : JoZef Blaznikovi dedi¢i v Ljubljani.

Njegovi castitelji, ki mislijo, da brez Bismarka




